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11th March 1966 THE SWISS

OBSERVER 51877

SWISS CHURCH

SERVICES EN FRANCAIS: a I’Eglise Suisse, 79 Endell
Street, W.C.2, tous les dimanches a 11h00 et 19h00.

SAINTE-CENE: le premier et troisitme dimanche du
mois, matin et soir.

PERMANENCE: chaque jeudi de 15h00 a 18h00.

REUNION DE QUARTIER: huit veillées en automne
et au printemps; voir “Le Messager ”.

CLUB DES JEUNES: Tous les dimanches de 12h00 a
22h30, tous les jeudis de 15h00 a 22h30.

LUNCH: tous les dimanches a 13h00.

VISITES: sur demande.

PASTEUR : A. Nicod, 7 Park View Road, London N.3.
Téléphone FIN 5281.

* * *

SERVICES IN GERMAN: at St. Mary Woolnoth Church,
Lombard Street, Bank, E.C.3, every Sunday at 11 a.m.
and 7 p.m.

HOLY COMMUNION: every first Sunday of the month
at evening service only. On major feasts at morning
and evening services.

CONSULTATIONS: every Wednesday 4-6 p.m. at Eglise
Suisse.

DISTRICT GROUPS (W.4 and S.E.21) and SERVICES
OUTSIDE LONDON: see “ Gemeindebote ”.

SERVICES IN ENGLISH: every fourth Sunday at 7 p.m.
at St. Mary Woolnoth.

“ KONTAKT ” (Youth Group): every Wednesday 4-10
p.m. at Eglise Suisse. Supper at 6.30 p.m. Programme
at 8 p.m.

SWISS Y.M.C.A.: see Forthcoming Events.

VISITS: by request.

MINISTER : Pfr. M. Dietler, 1 Womersley Road, N.8.
Telephone MOU 6018.

SWiss CATHOLIC MISSION

CHURCH and SERVICE: St. ANN’s Catholic Church,
Abbey Orchard Street (off Victoria Street), S.W.1.

SUNDAYS: Holy Masses at 9 and 11 a.m. with sermon
in English. At 6 p.m. with sermon in German and
French.

HOLIDAYS OF OBLIGATION: Holy Masses at
7.30 and 9 a.m., 1 p.m. and 5.45 p.m.

WEEKDAYS: Holy Mass at 7.30 a.m.
CONFESSIONS in German, French and Italian:
EVERY SUNDAY 1 hour before Evening Mass.
EVERY SATURDAY from 11 am. to 12.45 p.m.
and from 5 to 7 p.m.

Every first, third and fifth Wednesday of the month
from 3 to 6 p.m.

Every second and fourth Thursday of the month from
3 to 6 p.m.

At any other time by appointment.

CHAPLAIN: Rev. Joseph Scherer, St. Ann’s Church
Abbey Orchard Street, SSW.1. Tel.: ABBey 2895,

SWISS CULTURAL WEEK IN PARIS

A most successful Swiss Cultural Week took place
in Paris from 13th to 23rd January. It was held at the
“ Maison Internationale” (Cité internationale de I'Uni-
versité de Paris) under the patronage of the Swiss Am-
bassador, Monsieur Agostino Soldati, and was arranged
by the residents of the Fondation Suisse and the Groupe
d’études helvétiques de Paris. There was a Swiss poster
exhibition and a show by Swiss graphic artists living in
Paris. Lectures were organised on, amongst others, Le
Corbusier, J. J. Rousseau, Friedrich Diirrenmatt, and one
talk was given on “ L’apport de la Suisse Romande a la
civilisation d’expression francaise ”. Various Swiss films
were shown, amongst them ° Quand nous étions petits
enfants ” and “ Siamo Italiani ”.

The Groupe d'études helvétiques de Paris held their
general meeting during the Swiss week. It has at present
thirty-seven members, and the work of the first two years
may be considered as very successful.
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an International flair
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THE ZURICH
GROUP OF COMPANIES

in the United Kingdom and Eire comprise the

ZURICH INSURANCE COMPANY

BEDFORD GENERAL
INSURANCE COMPANY LIMITED
and
BEDFORD LIFE
ASSURANCE SOCIETY LIMITED
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This Group can undertake all classes
of insurance business

The Group operate Branch Offices in all the major
cities and towns and the United Kingdom. Head
Office is situated at :—

FAIRFAX HOUSE, FULWOOD PLACE,
HIGH HOLBORN, LONDON, W.C.|

Telephone: CHAncery 8833

The funds of the Zurich group
of companies exceed £200,000,000
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